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Yayin ve Yazim ilkeleri / Publishing and Writing Principles

GENEL ILKELER

 Marife Dini Arastirmalar Derygisi, dini aragtrmalar alaninda bilimsel, akademik
ve hakemli bir dergidir. Haziran ve Aralik (Yaz ve Kig) aylarinda olmak tizere
yilda iki say1 yaymmlanur. $u ana kadar sekiz 6zel say1 gikaran dergi, gerektiginde
yeni konulu sayilar gikarilabilmektedir.

 Marife Dini Arastirmalar Dergisinin tiim dillerdeki kisaltmasi olarak “Marife”
verilmelidir.

e Marife, dini aragtrmalar alaninda, Tiirkiye icinden ve disindan katkida
bulunanlarin 6zgiin makale ve geviri makaleleri yan sira arastirma notlan ile
kitap, sempozyum ve konferans igerir. Bu alanlarla ilgilenen tim
aragtirmacilara agik olan dergide, s6z konusu alanlar disindaki aragtirmalarin
yayimlanmasina editorler kurulu karar verir.

e Gonderilen tiim ¢ahgmalar, editorler kurulunun onayindan gegerek
yayimlanir.

 Yayimlanan yazilarin bilim, hukuk ve dil sorumlulugu yazarlarma aittir.

« Derginin yaymn dili Tiirkge ve Ingilizce olup diger dillerdeki arastrmalarin
yayimlanmasina editorler kurulu karar verir. Dergide yayimlanmayan yazilar
iade edilmez.

e Yazisi Marife Dergisinde yaymlanan yazar(lar), telif hakkinn Marife
Dergisi'ne ait oldugunu kabul etmis sayilir.

e Yazarlar, gonderecekleri Word belgesinde ad, soyad, kurum iligkisi, cep
telefonu ve e-posta adreslerini bildirip yazilarn takibini editor@marife.org ya
da editormarife@gmail.com adresinden yapabilirler.

« Makale ve geviri makaleleri yayimlanan arastirmacilara derginin ilgili sayisi ile
bu aragtirmacilara ve digerlerine ayrica 20 adet ayrn basim takdim edilir.
YAYIN iLKELERI

* Mariféde yayimlanmas istenen aragirmalar bilimsel, 6zgiin ve alana katka
yapma Ozelliklerine sahip olmaldir. Goénderilen yazlar daha once
yayimlanmanug, yayimlanmak {izere baska dergiye gonderilmemis veya
yaym i¢in kabul edilmemis olmahdir. Ayrica yayimlanmus bir aragtirmayla
biiyiik oranda benzerlik gosteren yazlar da degerlendirmeye alinmaz
Herhangi bir bilimsel toplantida sunulmus ve yayimlanmamus olan yazilarda,
toplantinin ad, yeri ve tarihi dipnot olarak belirtilmelidir.

 Marife’ye gonderilen aragtirmalar, editorler tarafindan genel olarak sekil ve
icerik yoniinden incelenerek dergide yayinlanmaya deger olup olmadigina
karar verilmekte ve uygun aragtrmalar daha sonra konunun uzmam iki
hakeme gonderilir. Hakemler bilimsel ve teknik agidan yaptiklan objektiflik
esasina dayal degerlendirmeyi “Hakem Degerlendirme Raporu’yla editorler
kuruluna bildirir.

¢ Bir arashrmanin yayimlanp yayimlanmamasi, hakemlerin belirttikleri
“Yayimlanabilir”, “Diizeltmelerden sonra yayimlanabilir” ve “Yayimlanamaz”
segenekleriyle sunulan goriiglerle karara baglanir.

o Bir aragtrmanin yayimlanabilmesi i¢in en az iki hakemin olumlu olmast
gerekir.

« Iki hakem tarafindan “yayimlanamaz” goriisii bildirilen yazilar yayimlanmaz.
« Bir olumlu bir olumsuz rapor durumunda tigtincii hakeme bagvurulur.

« “Diizeltmelerden sonra yayimlanabilir” secenekli durumlarda arastirma
miiellifin tashihine sunulur, tashih edilmis niishanin yayimlanmasina editorler
kurulu karar verir.

« Diizeltmelerden sonra yeniden gormek isteyen hakemlere arasgtrma tekrar
sunulur.

YAZIM ILKELERI

e Yazlar, Microsoft Word'de yazilmis olarak e-posta ile (ceviriler orijinal
metinleri ile birlikte, resim, sema ve tablolar dahil) editére gonderilmelidir.

« Govde metinleri, (kaynakga, resim, sekil, harita, vb. ekler dahil) en fazla yirmi
bes (25) sayfa, Microsoft Office Word (2007-2010) programinda Times New
Roman fontu ile 12 punto biiyiikliigiinde, 1,5 satir aralikli, iki yana yasl ve
hecelenmis yazilmal ve docx olarak kaydedilmis olmalidir. Sayfa kenar
bosluklary; tist 2,5, sag 2,5, sol 2,5 ve alt 2,5 cm ayarlanmalidur.

« Dipnotlar, 10 punto Times New Roman, 1 satir aralikl, iki yana yash ve
hecelenmis olmalidir.

« Makale bashklan Tiirkge ve ingilizce olarak yazilmalidir.

« Makalelerin 150 kelimelik Tiirkge 6zii ve bu 6ziin (abstract) Ingilizce gevirisi,
yabana dildeki makalelerin ise Tiirkge ve Ingilizce 6zleri verilmelidir.

« Bes (5) kelimelik anahtar kelimeler (Keywords), ingilizce ve Tiirkge olarak
verilmelidir.

« Terciime edilen bir makalenin orijinal baghg: ve bibliyografik bilgileri, Tiirkce
metinde baghigin sag tist kenarina eklenecek bir simge vasitasiyla dipnotlar
alaninda belirtilmelidir.

« Editor, yazilarn imla vs. ile ilgili kiigiik degisiklikler yapma hakkina sahiptir.
Imla ve noktalama agisindan, makalenin ya da konunun zorunlu kildig ozel
durumlar disinda, Tiirk Dil Kurumu'nun imla Kilavuzu esas alimmahdir.

« imlada, sapkali ve transkriptli kelimelerin yazilisinda birliktelik kontrolii
yapimahdir.

« Metin iginde vefat tarihi verilecekse (6.425/1033) seklinde olmalidur.

« Makalenin sonunda “kaynakea” verilmelidir.

« Ozler, derginin www.marife.org sitesi araciligiyla uluslararasi bilim diinyasma
sunulmaktadir.

GENERAL PRINCIPLES

eMarife Turkish Journal of Religious Studies, is a refereed periodical in the field of
Religious Studies. It is published two times a year, in June and December
(Summer and Winter). Until now, eight special issues have been published and
new special issues are published when necessary.

o The abbreviation of Marife Turkish Journal of Religious Studies should be
referred as “Marife” in all languages.

«Marife, contains a mixture of academic articles, translated articles as well as
research notes, book reviews and conference summaries in the field of
Religious Studies from contributors within and outside Turkey. Marife
welcomes all types of researches related to these fields. Articles concerning
other areas may also be published upon the decision of the editorial board.

«All submitted works are published by the approval of editorial board.

«All responsibilities of published manuscripts (academic, legal and use of
language) belong to the authors.

*The primary language of the journal is Turkish and English, yet articles
submitted in other languages may also be published if approved by the
editorial board. Unpublished manuscripts may not be returned.

«Authors can follow the publication of their submitted manuscripts through
editor@marife.org or editormarife@gmail.com by providing name, surname,
information about his-her instition, phone number and e-mail adress.
Contributors will receive a copy of the relevant issue and 20 complimentary
oftprints of their articles.

PUBLISHING PRINCIPLES

eArticles submitted for the consideration of publication in Marife must be
scientific and original and written according to the commonly-accepted
academic standards. They should also contribute to the area concerned.
Articles published elsewhere in any form, partial or whole, will receive no
consideration at all. If a paper is submitted to a conference but not published,
the conference name, place and date has to be stated as a footnote.

eArticles submitted for the consideration of publication are subject to review of
the editorial board in terms of technical and academic criteria. Following the
decision of the editorial board, the articles are then sent to two referees known
for their academic reputation in the respective area. The referees send their
reports to the editorial board via the Article Evaluation Form.

«Upon their decision, the article will either be published in the journal or sentto
the author for modification/correction or rejected.

The article can only be published if the two referees agree in their decision on
its publication.

eIfthetwo referees disapprove the article, it cannot be published.

oIf one referee approves and the other disapproves, the editorial board may
send it to a third referee for the final decision.

«If the referee(s) requested corrections before publication, the article is sent to
the author for correction, the corrected manuscript is published upon the
decision of editorial board.

o[fthe referee wants to see the corrected article again, it is sent back to him.
WRITING PRINCIPLES

¢ Manuscripts must be submitted to the editor via e-mail (translations with
their original texts, pictures, drawings and tables) containing the text in
Microsoft Word.

« The article (induding appendix of pictures, drawings, maps etc.) should not
be longer than twenty five (25) pages (Times New Roman 12, interspaces 1,5,
margins 2,5).

o Turkish abstracts for English and non-Turkish articles, English abstracts for
Turkish articles, should be submitted English in 150 words. Turkish and
English keywords (five pieces) also should be submitted.

« Footnotes, should Times New Roman 10, interspaces 1, justified and spelled.

« Thetitle of the articles should be given in Turkish and English.

 Around 150-words abstract of the articles and English translation of the
abstract should be submitted for the Turkish articles. Turkish and English
abstracts should be submitted for foreign language articles.

« There should be Keywords consisting of five both in Turkish and English.

« Original title of a translated article and its bibliographic information should be
stated with a footnote attached to the main title.

« Editor has got the right to do minor changes in terms of spelling etc. Spelling
book of the Turkish Language Council should be the main reference for spelling
and punctuation unless there are special situations of the article.

« Author should be consistent in using diacritical letters and words with
transcripts.

« If the dates of death are to be included, they should be as follows: (d.
425/1033)

« Each article should include a “bibliography” at the end.

e Abstracts of articles are also published in the web site of the journal:
www.marife.org accessible by the international academic community.
FOOTNOTE WRITING PRINCIPLES

* CMS (Chicago of Manual Style) should be used as the reference system in the
articles.

 There shouldn’t be abbreviations such as idem, ibid etc.



ATIF SISTEMI
o Marifede atf sistemi olarak CMS (Chicago of Manual Style) yontemi
kullamlmaktadr.
« age,agm,ayer.gibi kisaltmalan kullamilmamahdir.
« Ayni dipnottaki atflarin arasi virgiil ile aynlarak virgiil, ncesine birlestirilip
sonrasinda bosluk birakilmahdir. Kaynaklar arasi noktal virgil ile aynimalidir.
« Kaynakga, metnin sonunda yazarlarin soyadina veya meshur adma gére
alfabetik olarak yazilmalidir.
» Kaynakeada, Arap isimleri gok uzatilmamali ve yazar oniindeki “el” takilan
Yyazilmamahdir.
« Kaynakeada, varsa iki, li¢ veya daha gok yazar, agik olarak zikredilmelidir.
« Kaynakgada, miielliflerin vefat tarihi verilmemelidir.
« Kaynakgada bir yazarin birden fazla yayini olmasi halinde yayim tarihine gére
siralanmall ve alt alta “---"seklinde (alt tane orta tire ile) yazar ismi
verilmeden siralanmalidir.
e Basilmis sempozyum bildirilerinin, ansiklopedi maddelerinin ve kitap
bolimlerinin yaymlandiklan eser igerisinde yer aldiklar sayfa araliklari,
(varsa) cilt numaralan kaynakeada verilmelidir.

1.Kitap
ilk gectigi yerde: Yazar(lar)in soyadi/meshur adi ve adi, eserin tam ismi
(italik), (varsa) terciime edenin, tahkik edenin, hazirlayanin veya editoriin adi
ve soyadi, (varsa) yaymevi, baski sayisi, basim yeri, basim yili, (varsa) Roma
rakamla cilt say1si ve sayfa numarasl. Eserde olanlar bu siraya gore yazilir.
Eserin yaymnevi, baski sayisi (varsa), basim yeri ve yil biliniyorsa yazilmalidur.
Basim yeriyoksa “yy.” basim tarihi yoksa ty. kisaltmasi kullaniimaldir.
Ciltlerin bask tarihleri farkh ise ilk gestigi yerde tiim ciltlerin bask tarihleri
birlikte verilir. (Kahire 1934-1962).
ikind gegtigi yerde: Yazar(lar)in soyadi, anlaml lasaltilmus eser adi (italik),
(varsa) Roma rakamla cilt say1s1 ve sayfa numarasi veya araligi.
Kaynakegada: Bibliyografik kiinyeler, ilk gectigi yerdeki gibi tam olarak
verilmeli. Varsa iki, li¢ veya daha ¢ok yazar, agik olarak zikredilmeli. Ancak cilt
say1s1 ve sayfa numarasi yazilmamali.
Tek Yazarh:
* Ulken, Hilmi Ziya, Islam Felsefesi Tarihj istanbul Universitesi Edebiyat
Fakilltesi, Istanbul 1957,11, 28-29.
- Ulken, islam Felsefesi Tarihi, 11, 28-29.
* Gormez, Mehmet, Siinnet ve Hadisin Anl ve Yor
Metodoloji Sorunu, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay. II. bs. Ankara 2000, s. 102.
- Gormez, Metodoloji Soruny, ss.24-33.
* Ahmed Cevdet Paga, Kisds- Enbiya ve Tevdrih-i Hulefd, sad. Ali Arslan, Arslan
Yay. istanbul 1980,1,34.
- Ahmed Cevdet Pasa, Kisds-1 Enbiyd, |, 34.
* Ankaravi, Ismail, Minhdcu'l-fukaré -Fakirlerin Yolu-, haz. Saadettin Ekici, IIL. bs.
[nsan Yay. Istanbul 2011,s.405.
- Ankaravi, Minhdcu'l-fukard, s.405.
iki Yazarh:
* Ali, Kecia-Leaman, Oliver, Islam: The Key Concepts, Routledge, London/New
York2008,5.155-58.
- Ali-Leaman, Islam: The Key Concepts, s.155-58.
Ugveya Daha Cok Yazarl:
* Topaloglu, Bekir vd. Islam'da Inang Esaslar, Marmara Universitesi {lahiyat
Fakilltesi Vakfi Yay. istanbul 1998, s.25.
-Topaloglu vd. Islam'da Inang Esaslan, s. 25.
Arapga Eserler:
« Arapga eser adlarmin ilk harfi biiyiik, digerleri kiigiik yazilir. Arada gegen 6zel
isimlerin ilk harfi ise biiyiik yazilir. Varsa eser éniindeki “el” takilan kiigiik
harfle yazlir, araya tire konur ve alfabetik siralamada dikkate alinmaz. Yazar
ontindeki “el” takilan yazilmaz (Bagdadi, el-Fark beyne -firak).
* Tahévi, Ebl Ca'fer, Serhu miiskilil-dsar, thk. Suayb Arnavut, Miiessesetiir-
Risale, I. bs. Beyrut 1994, X, 234.
- Tahawvi, Serhu muiskilil-dsar; X, 234.
* Zehebi, Muhammed, et-Tefsir ve'l-muifessiriin, Mektebtii Vehbe, Kahire ty. II,
265.
- Zehebi, et-Tefsir ve'l-miifessiriin, 11, 265.
* Cliveyni, imamiil-Harameyn, el-irsdd ila kavatril-edille fi usilil-itikad, thk. M.
Yiisuf Miisa ve A. Abdiilhamid, Mektebetiil-Hanci, Kahire 1369/1950,s.181.
- Ciiveyni, elrsdd,s. 181.
* Razi, Fahruddin, Mefitthul-gayb: et-Tefsirul-kebir, thk. M. Muhyiddin
Abdiilhamid Kahire 1934-1962), 1, 45.
- Rz, Mefatthu'l-gayb, 11, 35.
Ceviri:
* fzutsu, Toshihiko, Kur'dn'da Dini ve Ahlaki Kavramlar, gev. Selahattin Ayaz,
PinarYay. istanbul ty, 5. 125.
- fzutsu, Kur'dn'da Dinive Ahlaki Kavramlar, s.125.

2.Makale
ilk gegtigi yerde: Yazar(lar)in soyadi/meshur adi ve adi, makalenin tam ismi
(tirnak iginde ve diiz metin), derginin kisaltilmis acdh (italik), (varsa) geviren,
(varsa) basim yeri, (varsa) cilt sayis, (varsa) say1 numaras, (varsa) basim yili,
sayfa numarasi veya aralig. Makale hakkinda olanlar bu siraya gre yazilir.

« References to the same footnote should be separated with commas, there
should be a space after the commas. There should be a semi-colon between the
references.
« The bibliography should be written at the end of the text, listed in the order of
the surnames of authors.
« Arabic names of the authors in the bibliography should not be too long and
the prefix “al” before the names of the authors should not be written.
« If there are more than one authors, all of them should be included without
abbreviation.
« Dates of death of the authors should not be included in the bibliography.
o If there are more than one works of an author, they should be ordered
according to the publication date. Instead of the name of the author, “~—--" (six
n dashes) should be included after the first work of the same author.
« Page intervals and (if there are) volume numbers of published symposium
proceedings, encyclopedia entries and book chapters should be included in the
bibliography.

1.Book
First Reference: Surname or famous name of the author of the book, name of
the author, book title (italic), name and surname of the translator or editor and
so on, number of edition, printing place and date, volume (with Roman
numerals) and page. If the volumes’ print-dates are different, dates all the
volumes are stated together (Cairo 1934-1962).
Ifthe printing place of the book has not known it should be written as “w.place”,
if the printing date of the book has not known it should be written as “w.date”.
Second Reference: Surname of the author(s), abbreviated name of the book
(italic), number of the volume with Roman numerals (if there is), page
number/interval.
In the Bibliography: Bibliographic information should be the same as the first
reference. If there are more than one authors, all of them should be included
without abbreviation.
Single Author:
* Ulken, Hilmi Ziya, Islam Felsefesi Tarihi, Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi, istanbul 1957, 11, 28-29.
- Ulken, Islam Felsefesi Tarihi, 11, 28-29.
* Gormez, Mehmet, Stinnet ve Hadisin Anlasilr ve Yoruml d
Metodoloji Sorunu, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay. II. ed. Ankara 2000, p. 102.
- Gormez, Metodoloji Sorunu, pp. 24-33.
* Ahmed Cevdet Pasa, Kisds-1 Enbiyd ve Tevdrih-i Hulefd, simp. by Ali Arslan,
Arslan Yay. Istanbul 1980, 1, 34.
- Ahmed Cevdet Pasa, Kisds-1 Enbiyd, 1, 34.
* Ankaravi, ismail, Minhdcu'Hfukard -Fakirlerin Yolu-, Prepared by Saadettin
Ekici, III. ed. insan Yay. Istanbul 2011, p. 405.
- Ankaravi, Minhdcu'l-fukard, p.405.
Two Authors:
* Ali, Kecia-Leaman, Oliver, Islam: The Key Concepts, Routledge, London/New
York 2008, p. 155-58.
- Ali-Leaman, Islam: The Key Concepts, p.155-58.
Three and More Authors:
* Topaloglu, Bekir etal. Islam'da Inang Esaslari, Marmara Universitesi ilahiyat
Fakiiltesi Vakfi Yay. istanbul 1998, p. 25.
- Topaloglu etal. Islam'da inang Esaslar, p. 25.
Works in Arabic:
In the Arabic books’ names, the first letter of the first word and proper nouns
should be written in capital letters; the other letters should be written in
lowercase letters.
The prefix “al” before the names of the authors should not be written. (Bagdadi,
el-Fark beyne'l-firak).
*Tahavi, Ebli Ca'fer, Serhu miigkilil-asér, ver. by Suayb Arnavut, Miiessesetii'r-
Risale, I ed. Beyrut 1994, X, 234.
- Tahavi, Serhu miigkilil-asar, X, 234.
* Zehebi, Muhammed, et-Tefsir vel-miifessirin, Mektebtii Vehbe, Kahire
wadate I, 265.
- Zehebi, et-Tefsir ve'l-miifessirtin, II, 265.
* Ciiveyni, Imamiil-Harameyn, el-Irsad ila kavat'l-edille fi usiilil-'tikad, ver. by M.
Yiisuf Miisa and A. Abdiilhamid, Mektebetii'l-Hanci, Kahire 1369/1950, p. 181.
- Ciiveynt, el-irsad, s. 181.
* Réazi, Fahruddin, Mefatihu'l-gayb: et-Tefsirul-kebir, ver. by M. Muhyiddin
Abdiilhamid Kahire 1934-1962),1,45.
- Razi, Mefétihul-gayb, II, 35.
Translation:
* jzutsu, Toshihiko, Kuran'da Dini ve Ahlaki Kavramlar, trans. by Selahattin
Ayaz, Pinar Yay. Istanbul w.date, p.125.
- [zutsu, Kur’an'da Dini ve Ahlaki Kavramlar, p. 125.

2.Article
First Reference: Surname of the writer of the article, name of the writer, article
title (italic and in quotes), title of journal or book (jtalic), name of the translator-
ifitis a translation, printing place and date, volume or year, issue number, page.
Second Reference: Surname of the author(s), abbreviated title of the article (in
quotation, plain text), page number;/ interval




ikind gectigi yerde: Yazar(lar)in soyadi, makalenin anlaml: kisaltilmis adi
(tirnakicinde ve diiz metin), sayfa numarasi veya aralig.
Kaynakeada: Bibliyografik kiinyeler, ilk gectigi yerdeki gibi tam olarak
yazilmal. Varsa iki yazar agik, ti¢ veya daha gok yazar varsa ilk yazar yazilip
digerleri “vd.” olarak zikredilmeli. Dergilerin tam ismi ve kisaltmas: italik
yazilmali. Sayfa araligi verilmeli.
* Karapinar, Fikret, “Hadis Serhlerinde Kullamlan Yorumlama Bigimleri ...Orug
bana aittir... Hadisi Ornegi’, Marife, 9/1 (2009): 57-60.
- Karapmar, “Hadis Serhlerinde Kullanilan Yorumlama Bigimleri”, s. 89.
* Okumuslar, Muhiddin, “Din Egitiminde Etkin Bir Yontem Olarak Hikaye”,
SUIFD, 21 (2006): 239.
- Okumuslar, “Din Egitiminde Etkin Bir Yontem Olarak Hikaye”, ss. 239-245.
* Oztiirk, Mustafa, “Tefsirde Zahir-Batin Diializmi ya da Tasavvufi Asin Yorum”,
Islamiyat, Ankara, 2/3 (1999): 34-45.
- Oztiirk, “Tefsirde Zahir-Batin Diializmi”, s.48.
*Unal, smail Hakki, “Segmeci ve Elegtirel Yaklasim veya Hz. Peygamber'i (sav.)
Anlamak’, [AD, Ankara, 10/1-2-3 (1997): 42-50.
- Unal, “Segmeci ve Elestirel Yaklagim veya Hz. Peygamber‘i Anlamak’, s. 49.
* Yildinm, Ahmet, “Hadisleri Anlamada Isari Yorum”, SDUIFD, Isparta, 13
(2004):13-36.
-Yildirim, “Hadisleri Anlamada iséﬁ Yorum”,ss. 16-18.
* Eb(i Gudde, Abdu'l-Fettih, “Halku’l-Kur’an Meselesi, Raviler, Muhaddisler,
Cerh ve Ta'dil Kitaplarina Tesiri”, ev. Miicteba Ugur, AUIFD, Ankara, 20 (1975):
307-321.
- Ebli Gudde, “Halku’l-Kur’an Meselesi, Raviler, Muhaddisler, Cerh ve Ta'dil
Kitaplarma Tesiri”, s. 307.
3. Ansiklopedi Maddesi
* Kandemir, M. Yasar vd. “Ahmed b. Hanbel”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam
Ansiklopedisi, istanbul 1989, I1, 78. (Maddenin iki yazan agikga yazilr, iig veya
daha ¢ok yazar varsa ilk yazar yazilip digerleri vd. olarak zikredilir. Ancak
kaynakgada agik olarak yazilmali).
- Kandemir vd. “Ahmed b. Hanbel”, DIA, 11, 79.
*Schacht, Josef, “Murted”, islam Ansiklopedisi, MEB Yay. Istanbul 1998, 11, 66.
- Schacht, “Murted”, I4, 11, 67.
4. Kitap Boliimii, Basilmus Bildiri Kitabi
* Fazlur Rahman, “Revival and Reform in Islam”, The Cambridge History of
Islam, ed. Peter Malcolm Holt vd. Cambridge University Press, Cambridge 1970,
11, 632-56.
- Fazlur Rahman, “Revival and Reform in Islam”, 11, 635.
* Karluk, Sadik Ridvan, “Kibnsn AB Uyeligi AB'yi Boler mi?”, Avrupa Birligi
Uzerine Notlar, ed. Oguz Kaymakgl, Nobel Yayin Dagitim, Ankara 2005, ss. 263-
287.
- Karluk, “Kibris'n AB Uyeligi AB'yi Boler mi?”, s.277.
* Agirman, Cemal, “Rivayet Farklliklan ve Hadislerin Anlagilmasinda Rivayet
Farklilklarmm Rolii”, Giintii le Siinnetin Anlagih Sempozyumu, 20-30
Mayis 2004 Bursa, Kur'an Aragtirmalan Vakfi Kurav Yay. Bursa 2005, ss. 117-
137.
- Agirman, “Rivdyet Farkliiklari ve Hadislerin Anlagimasinda Rivayet
Farkliliklarmm Rolii”,s. 124.
5.Tez
ilk gegtigi yer ve kaynakgada: Tez yazarinin adi ve soyady, tez ad (italic),
yiiksek lisans veya doktora tezi olarak kabul yili, enstitii ady, sayfa.
Dadan, Al [sidm Tarihi Kaynaklannda Tirkler -Cdhiliye Déneminden
Emeviler'in Sonuna Kadar-, Basimamis Doktora tezi, Necmettin Erbakan
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Konya 2013, s. 67. (kaynakgada sayfa
numarasl yazilmaz)
ikindi gectigi yerde: Dadan, [siim Tarihi Kaynaklarinda Tiirkler, s.67.
6.Kur’an ve Kitab-1 Mukaddes
a.Ayet:
* Bakara 2/22. (ilk rakam sure numarasiny, ikinci rakam ise ayet numarasini
gosterir).
b. Kitab-1 Mukaddes:
*Tekvin 34:21; Matta 7:6.
7.Hadis-i Serif
Kiitiib-i Sitte, Concordance sistemine gore verilmelidir.
a. Boliim (kitap) adindan sonra bab numarasi verilenler:
Buhari, Eb{i Daviid, Tirmizi, Ibn Mace, Nesai, Darimi
* Buhari, Iman 21 (112); Tirmiz, Salat 2 (321). Parantez icindeki rakamlar
hadis numarasi olup tercihe baghdir.
b. Boliim (kitap) adindan sonra hadis numarasi verilenler:
Miislim ve Malik
* Miislim, Zekat 21 (245) bu son rakam bagtan sona kitabin tamaminin siralt
hadis numarasi olup tercihe baghdir.
. Bunlarin digindaki hadis kitaplarinda cilt ve sayfa numarasi verilmelidir:
* Abdiirrezzak, Musannef, 1I, 214 (2345); Ahmed b. Hanbel, Miisned, V, 567
(3467). Parantez igindeki rakamlar bagtan sona kitabin hadis numaras olup
tercihe baghdr.

In the Bibliography: Bibliographic information should be the same as the first
reference. If there are two authors, their names should be written without
abbreviation. If there are three or more authors, the first author should be
written and the others should be abbreviated as “et. al.” Full name of the
journals and their abbreviations should be written in italic. Page intervals
should be included.
* Karapinar, Fikret, “Hadis Serhlerinde Kullanilan Yorumlama Bigimleri ‘...Orug
banaaittir... Hadisi Ornegi”, Marife, 9/1 (2009): 57-60.
- Karapmnar, “Hadis Serhlerinde Kullanilan Yorumlama Bigimleri”, p. 89.
* Okumuslar, Muhiddin, “Din Egitiminde Etkin Bir Yontem Olarak Hikaye”,
SUIFD, Konya, 21 (2006): 239.
- Okumusglar, “Din Egitiminde Etkin Bir Yontem Olarak Hikaye”, pp. 239-245.
* Oztiirk, Mustafa, “Tefsirde Zahir-Batin Diializmi ya da Tasavvufi Asin Yorum’”,
Islamiyat, Ankara, 2/3 (1999): 34-45.
- Oztiirk, “Tefsirde Zahir-Batin Diializmi”, p. 48.
*Inal, ismail Hakki, “Segmeci ve Elegtirel Yaklasim veya Hz. Peygamber'i (sa.v,)
Anlamak’, AD, Ankara, 10/1-2-3 (1997): 42-50.
- Unal,“Segmeci ve Elestirel Yaklagim veya Hz. Peygamber'i Anlamak’, p. 49.
* Yildinm, Ahmet, “Hadisleri Anlamada Isari Yorum”, SDUIFD, Isparta, 13
(2004):13-36.
-Yildirim, “Hadisleri Anlamada i§éﬁ Yorum”,pp.16-18.
* Eb(i Gudde, Abdu'l-Fettah, “Halku’l-Kur’dAn Meselesi, Raviler, Muhaddisler,
Cerh ve Ta'dil Kitaplarina Tesiri”, trans. by. Miicteba Ugur, AUIFD, Ankara, 20
(1975):307-321.
- Ebli Gudde, “Halku’l-Kur'an Meselesi, Raviler, Muhaddisler, Cerh ve Ta'dil
Kitaplarina Tesiri”, p. 307.
3.Encyclopaedia Entry
* Kandemir, M. Yasar vd. “Ahmed b. Hanbel”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam
Ansiklopedisi, istanbul 1989, 11, 78. (Two authors of the entry are written
without abbreviation. If there are three or more authors, the first author should
be written and the others should be abbreviated as “et. al.”, but not in the
bibliography.)
- Kandemir vd. “Ahmed b. Hanbel”, DIA, 11, 79.
*Schacht, Josef, “Murted”, Islam Ansiklopedisi, MEB Yay. Istanbul 1998, 11, 66.
- Schacht, “Murted”, I4,11, 67.
4.Book Chapter and Published Symposium Proceedings
* Fazlur Rahman, “Revival and Reform in Islam”, The Cambridge History of
Islam, ed. Peter Malcolm Holt vd. Cambridge University Press, Cambridge
1970,11,632-56.
- Fazlur Rahman, “Revival and Reform in Islam”, II, 635.
* Karluk, Sadik Ridvan, “Kibris'n AB Uyeligi AB'yi Boler mi?”, Avrupa Birligi
Uzerine Notlar, ed. Ouz Kaymakgi, Nobel Yaymn Dagitim, Ankara 2005, pp.
263-287.
- Karluk, “Kibrisin AB Uyeligi AB'yi Béler mi?”, p. 277.
* Agirman, Cemal, “Rivayet Farkliiklan ve Hadislerin Anlagilmasinda Rivéyet
Farkliiklarmin Rolii”, Giiniimiizde Stinnetin Anlagilmasi Sempozyumu, 20-30
Mayis 2004 Bursa, Kur'an AragtirmalanVakfi Kurav Yay. Bursa 2005, pp. 117-
137.
- Agrman, “Rivdyet Farklilklari ve Hadislerin Anlaglmasinda Rivéyet
Farkliliklarinin Rolii”, p. 124
5.Thesis
First Reference and in the Bibliography: Name and Surname of the author
of the thesis, name of the thesis (Italic), acceptance year as an MA or PHD thesis,
name of the institute, page
* Dadan, Ali, islim Tarihi Kaynaklarinda Tiirkler -Cahiliye Déneminden
Emeviler'in Sonuna Kadar-, unpublished Doctoral Thesis, Necmettin Erbakan
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii2013, p. 67 (no page number in the
bibliography).
Second Reference: Dadan, islam Tarihi Kaynaklarinda Tiirkler, p. 67.
6.Qur'anand Bible
a.Verse:
* Bakara 2/22. (the first number shows the number of the sourah and the
second number shows the verse/ayah)
b.Bible:
*Tekvin 34:21; Matta 7:6.
7.Hadith
References from Kutub Sittah should be in accordance with Concordance.
a. Number of chapter after the name of the book:
Buharf, Ebfi Daviid, Tirmizi, ibn Mace, Nesai, Darimi
* Buhard, iman 21 (112); Tirmizj, Salat 2 (321). Numbers in bracket given as
hadith number from beginning of the book, it is optional.
b. Number of hadith after the name of the book:
Muslim ve Malik
* Miislim, Zekét 21 (245) this number in bracket given as hadith number from
beginning of the book; itis optional.
. Others should be referred with the number of the volume and page:
* Abdiirrezzak, Musannef; 11, 214 (2345); Ahmed b. Hanbel, Miisned, V, 567
(3467). Numbers in bracket given as hadith number from beginning of the
book, itis optional.



8.0nline Kaynak
ilk getigi yer ve kaynakgada: Yazar soyady, ady, adres gubugunda yer alan
ibare oldugu gibi yazilmal ayrica sonuna erisim tarihi eklenmedir. Adresteki
koprii kaldirlmalidir.
* Varol, Mehmet Bahatiddin, “Dijital Ortamda Siyer Anlatim ve Ogreﬁmi",
http://www.sonpeygamber.info/dijital-ortamda-siyer-anlatim-ve-ogretimi-
tespitler-problemler-teklifler, (et. 08.07.2015).
* Esitgin, Dinger, “Biiylime Roman: (Bildungsroman) Kavramu Etrafinda Ask-1
Memnu ve Roman Kisisi Nihal”, Millf Egitim Dergisi, S. 162, Ankara 2004,
http://dhgm.mebgov.tr/yayimlar/dergiler/Milli Egitim_Dergisi/162/esitgin.
htm, (et. 29.082015).
* Cukurova Universitesi Tiirkoloji Arastrmalari Merkezi, Gukurova
Universitesi, http://turkoloji.cu.edutr, (et. 29.08.2015). (Koprii kaldinimalidir)

* Milli Kiitiiphane, Milli Kiitiiphane, http://www.mkutupgovir, (et
29.08.2015).
* Horata, Osman, Prof. Dr. Osman Horata,

http://www.turkolojihacettepe.edu.tr/osman.shtml, (et 14.04.2005).
9.Yazma Eserler
* Gulabadi, Ebi Bekir, Madni'-Ahbdr, Topkapi Miizesi Kiittiphanesi, IIl. Ahmed
Bol.nu: 538.
- Giilabadi, Madni'-Ahbr; 111 Ahmed Bol. nu: 538, vr.30/a.
10.Yazan Olmayan Eserler
Yazar1 belirtilmeyen kitap, ansiklopedi vb. eserlerde, eserin ismiile diger bilgiler
yazilir.
* Tiirkge Sozliik ], Tiirk Dil Kurumu Yay. Ankara 1988,s.234.
* [mlé Kilavuzu, Tiirk Dil Kurumu Yay. Ankara 2000, . 304.

Kisaltmalar Dizini

ABD Anabilim dal

Ars.Gor. Aragtirma Gorevlisi

BD Bilim dalt

Bk/bk. Bakiniz

Bol. Boliim

b. Bin,ibn

bs. Baski, basim

C. Cilt

cev. Ceviren

DiA Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
Dog.Dr. Dogent Doktor

dn. Dipnot

d Dogum tarihi

Dr. Doktor

drl. Derleyen

ed. Editor

EI2 Encyclopaedia of Islam Second Edition
et. Erisim Tarihi

Fak. Fakiilte

H. Hicri

haz. Hazirlayan

hz. Hazreti

7 islam Ansiklopedisi
Krs/krs. Kargllatrniz

M. Miladi

MO. Milattan 6nce

MS. Milattan sonra

ngr. Nesir

Nu. Numara

6. Oliim tarhi

Ofr. Gér. Opretim Gorevlisi

Prof. Dr. Profesor Doktor

(ra) Radiyallahu anh

s. Sayfa

S. Say1

(sa) Sallallahu aleyhi ve sellem
sad. Sadelegtiren

ss. Sayfaaralig)

thk Tahkik eden

ty. Basim tarihi yok

0. Universite

vb. Ve bagkasi, ve bagkalar, ve benzer(ler)i
vd. Ve devamy, ve digerleri
Vs, Vesaire

VI Varak

Yay. Yaymny, yaymnlar, yaymalik
Yrd.Dog. Dr. Yardima Dogent Doktor

yy. Basim yeri yok
Burada yer almayan kisaltmalar i¢in TDK Kisaltmalar Dizini esas almmalidir.

8.0Online Source:
First Reference and in the Bibliography: The information on the address
bar should be written as it is, besides, access date should be added at the end.
Hyperlink should be removed from web address.
* Varol, Mehmet Bahaiiddin, “Dijital Ortamda Siyer Anlatm ve f)grai-
mi”http://www.sonpeygamber.info/dijital-ortamda-siyer-anlatim-ve-
ogretimi-tespitler-problemlerteklifler, (ad. 08.07.2015).
* Esitgin, Dinger, “Bitytime Roman: (Bildungsroman) Kavrami Etrafinda Ask-1
Memnu ve Roman Kisisi Nihal”, Millf Egitim Derygisi,1. 162, Ankara 2004,
http://dhgm.mebgov.tr/yayimlar/dergiler/Milli_Egitim_Dergisi/162/esitgin.
htm, (ad.29.082015).
* Cukurova Universitesi Tiirkoloji Arastrmalari Merkezi, Gukurova
Universitesi, http://turkoloji.cuedutr, (ad. 29.08.2015).
* Milli Kitiiphane, Milli Kiitiiphane, http://www.mkutupgovir, (ad.
29.08.2015).
* Horata, Osman, Prof. Dr. Osman Horata,
http://www.turkolojihacettepe.edu.tr/osman.shtml, (ad. 14.04.2005). (Koprii
kaldirlmalidir)

9.Hand-written Manuscripts
* Guilabadi, Eb{i Bekir, Madnil-Ahbdr, Topkapi Miizesi Kiitiiphanesi, IIl. Ahmed
Section.no: 538.
- Giilabadi, Madni'-Ahbar, 11l. Ahmed Section. no: 538, leaf 30/a.

10. Works withoutauthors
For the works whose authors are not stated, other information with the name
ofthe workis written.
*Tiirkge Sozlik I, Tirk Dil Kurumu Yay. Ankara 1988, p. 234.
* fmla Kilavuzu, Tiirk Dil Kurumu Yay. Ankara 2000, p. 304.

Abbreviations List

AD ‘Anno domini

Assist. Prof. Assistant Professor

Assoc. Prof. Associate Professor

b. Bin, ibn (“son of” in Arabic)

BCE Before Common Era

CE Common Era

cf. confer, compare (“see, by way of comparison”)
ch. Chapter

comp.by Compiled by

d. Death date

da. Date accessed

DIA Turkish Religious Foundation Islamic Encyclopaedia
dpt. Department

Dr. Doctor

ed. Editor (pl. eds.), edition, edited by
EI2 Encyclopaedia of Islam Second Edition
etc. Etceteras

f Field

Fac. Faculty

i Footnote

H. Hijri

ia Among other things

iE Islamic Encyclopedia

issue Issue

leaf Leaf (manuscript sheet)

no. Number

p. Page

pp. Pagerange

pre.by Prepared by

Prof. Professor

pub. Publication, publisher, published by
(ra) Radiyallahu anh

Res. Assist. Research Assistant

(saw) Sallallahu Alaihi Wasallam

simp. by Simplified by

TA Teaching Assistant

transl. Translation

univ. University

ver.by Verified by

vol. Volume

w.date No date of publication

w.place Without publication place

Other abbreviations should be used according to The Chicago Manual of Style
(16th edition).






ARASTIRMA

’ icindekiler / contents

’ editérden / editorial

makaleler / articles

Kutbuddin Sirazi'nin israkiligin Anlasilmasi ve Doniismesindeki Rolii
Qutb al-Din Shirazi’s Role in the Conception and Transformation of the Ishraqi Philosophy
Tahir Ulug, 205-236

Selguklu Tiirklerinde Ilmi ve Dini Hayat: -Sivas Ornegi-
The Religious and Scientific Life in Seljuks Period: -An Example of Sivas-

Ramazan Altintas, 237-251

Hadis ilimleri Acisindan Hattab'nin Garibii'l-Hadis Adh Eserinin Degerlendirmesi
Evaluation of al-Khattabi’s Work Called Gharib al-Hadith Regarding to Hadith Sciences
Mustafa Demir, 251-273

Seyhzade Ahmed Ziya Efendi’nin Siirleri
Poems of Sheikhzade Ahmet Ziyd Efendi
Murat Ak, 275-293

Sadreddin Konevi'de insan-1 KAmil Anlayis1 ve Medeniyete Etkileri
Sadr al-Din Qunawi’s Conception of Perfect Human and It's Impacts on Civilization
Omer Faruk Erdem, 295-308

Ebu’l-Fadl ibnu’l-‘Amid’e Ait Bir Risalenin Edebi Tahlili
The Literal Analysis of an Epistle by Abu‘l-Fadl Ibn al-'Amid
Miicahit Kii¢iiksari, 309-330

Suriyeli Oykiicii Muhammed Casim el-Humeydi'nin “Ehlu’l-Kehf” Adl Oykiisii
The “Ahl al-Kahf” Story: Written by one of the Syrian Story Writers Jasem al-Humaydi
Ali Eminoglu, 331-344

Kafiyect'nin “Nuzhetu’l-ashab” ve “Remzu’l-esrar” Adli Eserlerinin Tetkiki
The Examination of "Nuzhat al-Ashab" and "Ramz al-Asrar" by al-Kdfiyaji
Murat Tala, 345-357




CEVIRI

TANITIM

Bir Ogrenim Imparatorlugu: Kiiresel Bir Dil Olarak Arapca
Language Empires in Comparative Perspective
Kees Versteegh Cev: Ibrahim Fidan, 363-373

Kaza ve Kader

Muhammed Abduh, Osmanlicaya Terciime: Mehmed Akif, Sadelestiren:
Mustafa Kose, 375-382

incelemeler / reviews

Sehir ve Alimleri Sempozyumu-1, 11-12 Kasim 2016, Dedeman Otel, Konya
Haz. Ahmet Mekin Kandemir, 383-391

el-Musahabetu’l-Lugaviyye fi'l-Hadisi'n-Nebeviyyi’s-Serif, ‘Ald’ Tal‘at Ahmed,
Mektebetu’l-Adab, Kahire 2015, 303 sayfa.
Haz. ibrahim Fidan, 393-396

Yavuz Koktas, Anahatlaryla Ahkam Hadisleri, Ensar Nesriyat, istanbul 2013. (536 5.)
Haz. Mahmut Samar, 397-400



editor’den
Her isin basi Bismillah...

Saygideger okuyucular!

2016 yilimin ikinci sayisi ile karsinizdayiz. Yeni bir sayida daha degerli
calismalarla sizleri bulusturmaktan dolay1 mutluyuz.

Marife, okurlarina bu sayida,

Tahir Ulug¢’un Kutbuddin Sirdzi'nin Isrdkiligin Anlasilmasi ve Déniismesindeki
Rolii, Ramazan Altintas'in Selcuklu Tiirklerinde Ilmi ve Dini Hayat: “Sivas Orneg“i”,
Mustafa Demir’in Hadis Ilimleri Acisindan Hattdbt'nin Garibii’'l-Hadis Adli Eserinin
Degerlendirmesi, Murat AK'in Seyhzdde Ahmed Ziya Efendi’nin Siirleri, Omer Faruk
Erdem’in Madde ve Deger Insani Baglaminda Sadreddin Konevi'de Insan-1 Kamil
Anlayist ve Insan-1 Kdmil Modellerinin Medeniyete Etkileri, Miicahit Kiigiiksar’'nin
Ebu’l-Fadl Ibnu’l-‘Amid’e Ait Bir Risdlenin Edebi Tahlili, Ali Eminoglu’nun Suriyeli
Oykiicti Muhammed Cdsim el-Humeydi’nin “Ehlu’l-Kehf” Adli Oykiisti, Murat Tala’nin
Kafiyect’nin “Nuzhetu’l-ashdb” ve “Remzu’l-esrar” Adlh Eserlerinin Ism-i Tafdil
Literatiiriindeki Yeri ve Onemi: Inceleme ve Tahkik isimli makaleleri ile ibrahim
Fidan'in Kees Versteegh’e ait Bir Ogrenim Imparatorlugu: Kiiresel Bir Dil Olarak
Arapga isimli makalesinin ¢evirisi, Muhammed Abduh tarafindan kaleme alinan ve
Mehmed Akif tarafindan Osmanlicaya Terciime edilen Kazd ve Kader isimli
makalenin Mustafa KOSE tarafindan yapilan sadelestirmesi, 2016 yilinda Konya’da
gerceklestirilen Sehir ve Alimleri Sempozyumu-I'nun Ahmet Mekin Kandemir
tarafindan hazirlanan tanitimi, ibrahim Fidan tarafindan hazirlanan ve ‘Ald’ Tal‘at
Ahmed’in yazar1 oldugu el-Musdhabetu’l-Lugaviyye fi’'l-Hadisi’'n-Nebeviyyi’s-Serif
kitabinin tanitimi ile Mahmut Samar tarafindan hazirlanan Yavuz Koktas'in yazari
oldugu Anahatlariyla Ahkdm Hadisleri kitabinin tanitimi yer almaktadir.

2017 yilimi ilk sayisinda yayimlamak lizere yazilarinizi bekleriz. Selamlar...

Muhiddin Okumusglar






